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Jei dirginimg, i esius, nenaudokite tirpalo ir pasitarkit kiy gydytoju.
“Ml(mBIn(k’ KONTAKTINIY LESIY DEKLAS

PKE(AU\'II

Nu folositi solutia dupé da!a explvam g

n caul i careinela S —— i octa e
Inchideti capacul dupd foloste

Hgeinii galpakistitbektrinio kontatiny Iy deklo“MicroBlock” spava tai neiakoja o dékig Taip ODATA DESCHIS UN FLACON, NU F0l05m MAI MUlT Df 3w, =
6. Ri i ARE AQUA while rubbing the lens gently > pat aip rnaudjant ki dekl kanq, ai perka\e + Nuatingef prafa fecta solutia
and forefinger for at leasl 10 seconds (see picture 2) naujg SOLOCARE AQUA® tirpala, arba tuomet kai tai pataria akiy gydytojas. . if ke a e SOLOCARE AQUA*
7. Place the lens in the lens case and fill one side to the line with fresh SOLOCARE AQUA™ o Tirpala SOLOCARE AQUA® galima jsigyti 90 mlir buteliukuose, kartu su iniy lesiy deklu. « Pastrati sub 25°C. X
8. Replace cap and screw dosed N « Consultati specialistul in lentile d tir dea schimba tipul solutiei de i lentilelor de contact
9. Repeat procedure with your other lens 5 - « Oriceincident g itloc in legatura cu dispozitivul atorului si atil comp tatului Membru
10. ALLOW YOUR LENSES TO SOAK FORAT LEAST 5 MINUTES SVARIGA PRODUKTA LIETOSANAS UN DROSTBAS INFORMACUA, LUDZU UZMANTGIIZLASIET UN SAGLABAJIET VELAKAI dedonicliu alutlizatorud gzu pacentuli
1. Your lenses 4 UZZINAL. NEPAREIIA KﬂNTﬂK'II.E(U KﬂmNA VAR BITIEMESI.S NOPIETNAM ACU PROBLEMAM. A'IEHIIE.
12. Discard solutio n from I i sochn!Amu d il next use 4 SOLOCARE p ia, skalo, dezinficé, kura glabd, k . e SOLOCARE AQUA® proaspits —nu refolosit niciodata solutia din recipient, nu va mai avea nicio efcacitat
13. If the lenses have been stored in SOLOCARE AQUA" for more |hm 30 days| before wearing, youmust [~ unmitrina 3 cas. Isotinisks, d B i s Siidum: polyhexadine 0.0001% O mnsferall NICIODATA SOLOCARE AQUA® "“' un atrecipient(
discard the soluti nd repeat the isinfect the lenses < (aktvaviela un konservant), Hydrolock” sodium phosphate, loxamer 407, disodium edetate. + NU diluati sau amestecati NICIODATA SOLOCARE AQUA® cu alte solufi,deoarece acest lucrui va distruge eficacitatea
in SOLOCARE AQUA" for at least 5 minutes before wearing them Frensa] metodes. MicroBlock® alais lecu k sudrabu. « NU ADUCETI NICIODATA LENTILELE IN CONTACT DIRECT CU APA NESTERILA (INCLUSIV APA DE LA ROBINET SAU SALIVA) DEOARECE SE POATE
(CONTRAINDICATIONS (reasons not to use) *aktivs pret acs-patogén bakteriju uzskaitita 150 14729 PRODUCE CONTAMINAREA MICROBIANA CE POATE AFECTA IREMEDIABIL OCHIUL
+ Donotuse fyou ae sensitve to any of the ingredients orif you ae allergicto slveror other metals LIETOSANAS INSTRUKCLIA « UTILIZATIINTOTDEAUNA NUMAI COMPONENTELE SISTEMULUI SOLOCARE AQUA®, INCLUSIV RECIPIENTUL
Never use SOLOCARE AQUA"for heat disinfection 1. Nomazgajiet un noslaukiet rokas tira dvieli C ] lASAﬂ LA iMD[MAMA COPILOR D
PRECAUTIONS g 2. Atveriet lecu konteineri (@ ile de ‘inainte de a folosi ori d cl(} de contact
« Donotuse after expiry date 3 Izuemlel lécu un uzliekat uz plaukstas. REA(TII ADVERSE
+ Nottoinitially use the product,if the safety ring is damaged. 4. Uzpiliniet vismaz 3 pilienus sowcm AQUA® uz katras lecas puses (skat. 1. bildi) P 4 de disconfortsauritare ilel, intrerupeti dusului 5i consultati specialistul in lentile
« Close bottle after use 5 et lécu ar ap) decontat, : : :
« ONCEBOTTLEIS OPEN, DISCARD ANY REMAINING SOLUTION AFTER 3 MONTHS. ?:\ 6. & ikski i jietto RECIPIENTUL MicroBlock®
. "WE' W"fh the d'OWE' tip of the bottle to any surface, since this may ar SOLOCARE AQUA® (skat 2. Recipientul antibacterian MicroBlock" s poate decolora in timp; acest lucru nu afecteazi il
. sewith every bottle of SOLOCARE AQUA" 7. & ineri SOLOCARE AQUA® SOLOCARE AQUA® este disponibil in flacoane de S0ml si 360ml, incluzand un recipient pentru pstrarea lentilelor.
. SW'E hE|0W 5| ) 8. Uzlieciet vacinu un kartigi aizveriet.
+ Consultyour olutions . 9. Atkdrtojiet procedaruar otrulécu
Any serious incdent that has occurred inrelation Lurer authoriy 10. ji Skiduma ARIGANDI NOTKUNAR - 0G ORYGGIS LEIGBEININGAR, LESTU VANDLEGA OG GEYMDU TIL SIARI NOTA. RONG NOTKUN A
ofthe Member State n which the user and/or ptient s established. 11.Tagad leca var ikt likta uz acs. LINSUVOKVA GETUR VALDID ALVARLEGUM AUGNS)UKDOMUM.
WAR“INGS 3 - . . jiet ski inera, i svaigu SOLOCARE AQUA® un aizveriet $ SOLOCARE AQUA® er allt i emmﬂo&ku sem hreinsar, skolar, snnhrelnsav qeymir, ﬁarlmgupvotm og vatir allargerhlraf mjdkum snemlmsum
Always use fresh SOLOCARE AQUA”soluti ! Yourlens case for d fficacy is no longer provided I‘dz nakamai reizei. fs6tonisk, vatnsinnil upplausn,
NEVER transfer SOLOCARE AQUA" to another container & & artojiet tirsanas p Hydrolock® orbito), sodium phosphate, § poloxamer 407, disodium edetat

NEVER dilute or mix SOLOCARE AQUA" with any solution as this will destroy its performance

NEVER ALLOW CONTACT LENSES T0 COME INTO CONTACT WITH NON-STERILE LIQUIDS (INCLUDING TAP WATER AND SALIVA) AS MICROBIAL
CONTAMINATION CAN OCCUR, WHICH MAY LEADTO PERMANENT EYE DAMAGE

ALWAYS USE THE SOLOCARE AQUA SYSTEM COMPONENTS INCLUDING THE LENS CASE

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN (45

Consult your doctor or eye care professional before using any medication with contact lenses
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OAHIIEE XPHEEQL
1. Namhévere mdvra Ta xépia oag Katva: ieTe pe pi iy mevoéva,
2. Avoigre n Bijkn Tou gakod,
3. Bydhte 1o pako Kai tonofetriote Tov oty makdpn oac.
4. pigte Touhdyiotov 3 otaydveg Sahbpato SOLOCARE AQUA® o empdveta kdBe paxol

(BAéme ewkéva 1) =
5. TpiTe amad To Ko ue KUKMKEC KIvijoglC yia Touhdyiotov 10 Sevutepohena, \ e
6. Einlvvm Kahd Ton paxo e &nlvuu SOI.D(ARE AQUA® vy Tov Tpiere anahd avdpeoa \ s

ifelp bl ya éne ewova 2) =

7 6 oTn Bij |ll)ll Kau y(uwu ia mheupd péxpt i) pE Kawolpylo

Sidhupa St)lo(AnE AQUA®
8. Békte To kamdkt kat Pi8@ote To péyprva Kheioet. )
9. Emavahdere T Siadikaoia Kat yia tov dAho gakd.
10. AOHETE TOYZ OAKOYZ IAZ NA YTPANOOYN ETO AIAAYMA FIA TOYAAXIETON 5 AENTA. Q\
11. pmopeite va (QopesETE TOUC YaKoU( oag

12. mevdére o Sidhupa amé m Bijkn Twv pakay, Eemovere T pe to SidAupa SOLOCARE AQUA” kat
KAeioTe ™V réxpt TV emopEv Yprion.
13. Eav éxete aprioet Toug pakoug o€ Siahupa SOLOCARE AQUA® yia mepiooaTepo amd 30 pépeq xwpl( va

TOUC PopéoETe, Mpémet va metdéete to Siahup ™ Oijkn, P
dveTe T0UC QaKol o€ ARE AQUA® yia X! 5 \emta npwv Toug opéoeTe.

ANTENAEI EI! Mnyomnoq»uvnc yprone)
« Myt ia o€ omoi§iinote amo 1 eav eiote aepyixoi oo aorip i aMko péxakdo.
« Tlotépn te To SOLOCARE AQUA® yia Beppukei amohpavon.
MPOOYAAZEIZ
< My Tonpoi e !
« Napny f AUHWIUV Ohog aopaNeiag & M
+ Kheiote
. METATOANOI[MATOYMI'IOYKAI\IOY\ItIA TETO AIAAYMA EQOZON EXEI MIEPAZEI AIAZTHMA 3 MHNON. B

T0 0T i 0 € emgdvete, di {va pohover To Sidhupia.
Avnmelmmz mn enm mlv PUKGY e kaBé véo pmoukdht 6mAu|mmc SOLOCARE AQUA®

Ouhdooete T0mpaidv o¢ Beppokpaoia Kt w ZS“( )[’
)

YoV 00Bapd: mmBav Tou dch xwpa 3 oxmn 34} f 6ampéner § i Hé

T0U KpATOUG péhou: 0 ypriomg iy Bevi

MNPOEIAONOIHZEIZ

Navta potpooteire ppéoxo didhuyia SOLOCARE AQUA® — moté iy 1o didhopa ) BiiKn oag yia deitepn popd

TIOTE jn petagépere To SOLOCARE AQUA® o€ GMho mepiékn

MOTE pn Stahuete 1 avapyviete o SOLOCARE AQUA® pe dhho uypo 0 hetroupyia tov.

TIOTE MHN ENITPEWETE TOYZ OAKOYZ EMAOH NA EPOOYN ZE ENAOH ME MH ATIOZTEIPOMENO NEPO (2YMIEPIAAMBANOMENOY TOY

NEPOY THZ BPYZHE) IATI MIOPEI NA ZHMEIQGEI MORYNZH, HOMOIA MMOPET NA IPOKAAEZEI MONIMH BAABH ZTA MATIA.

XPHEIMONOIEITE NANTATA ESAPTHMATATOY ZYZTHMATOZ SOLOCARE AQUA® MAZI METH GHKH

TON OAKQN. MHNTA YNOKAIZTATE ME EZ) IATA AIAGOPETIKOY ZYZTHMATOE GPONTIAAZ GAKON.

OVAAZZETE TO MPOION MAKPIA ANIO TAIAIA.
oBalpiatpo A Tov orrTIxo oag o

nata pdria napaMnha pe T xpon
QaKOY znaqmc
ANEMIOYMHTEE ENEPTEIEE
P

o BI0p0, agaipéoTe Toug pakodc oag, Slakdyte T xprion Tou mpaioviog kai upBouNeuteiTe Tov oMo oag.
OnKkn gaxwv MicroBlock®

e v ndpodo Tou xpvou pmope 1 xpwpatoc. Aut 1 aMoiwon &
‘€mpedlenTI¢ avTIpIKPOBLaKEC B10TNTEC TG BiKnG.

To SOLOCARE AQUA® diariBerat ¢ imoukaha Twv 90ml kat 360 ml upmepthayiBavopiévou kat piag Brkng gaxay piag xpriong.

IMPORTANT PRODUCT USE AND SAFETY INFORMATION, PLEASE READ CAREFULLY AND RETAIN FOR FUTURE REFERENCE.
INCORRECT (nmm I.ENS  CARE CAN CAUSE SERIOUS PROBLEMS WITHTHE EVES.
SOLOCARE AQUA’ b jon that dleans, rinses, dlsmfe(ts noves, removes protein and
lubricates all soft contact lenses. Isotonic, t- i-bacterial* sol X (active

d

ADV!RS! REACTIONS

P persistent discomfort or irritation remove your lenses, stop using the product and consult your eye care professional.
Miu'ol!lo(k' LENS CASE
The MicroBlock” antibacterial lens case may slightly discolour over time; ion d affect the anti f
the lens case.

SOLOCARE AQUA® is available in 90 ml and 360 ml bottles, induding a disposable lens case.

SIAME INFORMACINIAME LAPELYJE RASITE NAUDOJIMA IR SAUGOS
INSTRUKCIJAS. ATIDZIAL)) PERSKAITYKITE IR NEISMESKITE, KAD GALETUMETE PASINAUDOTI IR VELIAU. NETINKAMAI
PRIZIURINT KONTAKTINIUS LESIUS GALIMA LABAI PAKENKTI AKIMS.

ingredient and preservative), Hydrolock™ \d sorbitol), sodium phosph poloxamer 407, disod
Ereln]  Processed by aseptic techniques. The MicroBlock' antibacterial lens case contains silver.

*active against eye-pathogen germs listed in IS0 14729

INSTRUCTIONS FOR USE

Wash your hands and dry them with a clean towel

Open the lens case

Remove lens and place in the palm of your hand

Apply at least 3 drops of SOLOCARE AQUA" to each lens surface (see picture 1)

Gently rub the lens using a circular motion for at least 10 seconds.

bl ol o 2t

SOLOCARE AQUA” y: i v it
pla\m skalauti, dezinfekuoti, Salinti baltymines apnasas, drékinti i laikyti. lzotoninis, vandenlmsamlmlkmhlnls/antlbaklenms* uvpalas
k tyje yra 0.0001% polyhexanide (aktyvi medziaga ir ), Hydrolock™ i sorbitol), sodium ph
tromethamine, poloxamer 407, disodium edetate.
@E STERIlEAPagammlaslenllomlspnemnnemls MltvoBIn(k”’ ini iniy lesiy de i dalele
jas i kitus akiai 29

BE M[(HAHINI(] VAI.VM!J/BE SKIlAVIMlJ
1. Sius, visuomet Gluosi
2. Atidarykite kontaktiniy leSiy dékla.
3. Kimkite kontaktinj lesj ir padékite jj ant delno.
. Ant kickvieno kontaktinio lesio pavirSiaus uzlatinkif po 3 laus SOLOCARE AQUA® 4

tirpalo (1 paveikslas). -
5. A i il iai inkif inj lesj isiais judesiais. 3 )
6. A phyk il irpalu SOLOCARE ) =

AQUA‘ @ pavelksla 2=
7. irpalo SOLOCARE AQUA®.
8. Uidekltenuisuknedangtel| [
9. Y
10. LAIKYKITE KONTAKTINIUS l[sIIJS'I'IRPALE NE TRIJMPIAU KAIP 5 MINUTES.
m Dallarsvamls ir dezi e ant akiy, P
12 iy déklo ispil il :uquREAQIIA‘.

ekanuonaudunmu
ARE AQUA® ikomi ilgiau nei 30 dieny, bitina isp
iau kaip 5 minutes juos valyti ir dezinfekuoti tirpalu

Sﬂl.O(ARE AQUI' .
KONTRAINDIKACLIOS
« Nenaudokite, e i) daliy arbe i

dok SOLOCARE AQUA™ iniy lesi
ATSARGUMG PRIEMDNES
el pasibaig jimo lail g

« Nenaudokite gaminio, o pageistas apsauginis ziedas.
« Panaudoje buteliukg uzsukite. Zam
« ATIDARIUS BUTELIUKMAME ESANT!TIRPALA BOTINAISNAUDOTI PER}MENESIUS A
« Niekuomet ko antgaliu, nes galite uzkrestitirpala.

Keiskit dékla kiek k déjus naudoti nauja SOLOCARE AQUA® buteliukg.
« Tirpalalakykite 7emesneje nei 25° C temperatiroje. f 25°C
. Musprendg keisti mpalq, pasltavkl(e su aqugydymju
. Api rimtus juykius, turety biti lstybés narés, kurioje yra vartotojas ir (arba) pacientas,
DEMESI0!
« Visuomet naudokite tiktai nauja SOLOCARE AQUA® tirpalg — IgSio j dekly p

NIEKADA nepilkite SOLOCARE AQUA j kitq talp.
NIEKADA neskieskite ar nemaisykite SOLOCARE AQUA s , nes tokiu

VISUOMET STENKITES, KAD ANT KONTAKTINIY LESIY NEPATEKTY NESTERILAUS VAMDENS (TAIP PAT VANDENS IS (IAUPOi NESTOKS VANDUO
GALIV: TINIUS LESIUS MIKROBAIS, KO PASEKOJE GALITE NEGRZTAMAI PAZEISTI SAVO AKIS.

VISUOMET NAUDOKITE TIK SOLOCARE AQUA SISTEMOS SUDEDAMASIAS DALIS TAIP PAT IR KONTAKTINIU LESIU DEKLA, NENAUDOKITE KITY
KONTAKTINIY LESIY PRIEZIUROS SISTEMOS SUDEDAMUY DALIY.

+ SAUGOKITENUO VAIKI. i

un dezinficéjiet [écu svaiga SOLOCARE AQUA® wsmaz 5 minites.

Kontrindikacija (kidos gadjumos nelietot)

« Nelietojiet, ja esat jutigs pret kadu no sastavdalam vai ja Jums ir alergija pret sudrabu vai citiem materialiem
Nekad nelietojiet SOLOCARE AQUA® Karstajai dezinfikacijai

PIESAR

« Nelietojiet péc deriguma termina beigam g

Neizmantojiet produktu, ja drosibas gredzens ir bojats.

Aizveriet pudeli péc lietosanas

PECATVERSANAS NELIETOJIET SKIDUMU ILGAK PAR 3 MENESIEM f_\
Nekad ar pudeles pipetes galinu neziskariet nekadu virsmu, jo tas var sabojat skidumu
Nomainiet Iécu konteineri ar katru jaunu SOLOCARE AQUA® pudeli

Glabatzem 25° 25"

Konsultéjieties ar savu arstu pirms Skiduma mainas

Par jebké i k it
lietotajs un/vai pacients.

BRIDINAJUMS

Vienmér izmantojiet svaigu SOLOCARE AQUA® 3idumu, nekad neizmantojiet Skidumu otreiz, jo ta iedarbiba i zudusi

NEKAD neparlejiet SOLOCARE AQUA® cita konteinera

NEKAD neskaidiet vai nejauciet SOLOCARE AQUA® ar citiem Skidumiem jo tas izjauc ta iedarbibu

NEKAD NELAUJIET KONTAKTLECAM NONAKT SASKARE AR NESTERLU SKIDRUMU (TAI SKAITA KRANA UDENI UN SIEKALAM) JO VAR NOTIKT
MIKROBIALA SAINDESANA, KAS VAR NOVEST PIE ILGSTOSIEM ACS BOJAJUMIEM

VIENMER LIETOJIET SOLOCARE AQUA® SISTEMAS SASTAVDALAS, TAI SKAITA LECU KONTEINERI

GLABAJIET BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA
Pirms jebka ietosanas, lietojot kontaktlécas Gjieties ar acu arstu
NELABVELIGA REAKCUA

I savil acu arstu.

pars

MicroBlock® LECU KONTEINERIS

MicroBlock® antibakterialais lécu konteineris var ar laiku mazliet zaudét krasu, 3 krasas zaudéSana neietekmé Iecu konteinera
anti-bakterialas ipasibas.

SOLOCARE AQUA® ir pieejams 90ml, 360ml pudelés, Iécu konteinersir iekfauts.

@ PREZENTUL PROSPECT CONTINE INDICATII IMPORTANTE PENTRU UTILIZAREA PRODUSULUL. VA RUGAM CITITI CU
ATENTIE $I RETINETI. INTRETINEREA INCORECTA A LENTILELOR DE CONTACT POATE PROVOCA AFECTIUNI GRAVE ALE
OCHILOR.

SOLOCARE AQUA® luti , datirea, pastrarea, i lubrifierea
tuturor tipurilor de lentile de contact moi. Solutie izotonicd, apoasa, antimicrobiand/antibacteriand* care contine: polyhexanide 0.0001%
(ingredient activ i conservant), Hydrolock® i sorbitol), sodium phosphs l 407, disodium edetate.

Fabricat in conditii aseptice.

Recipientul pentru lentile, antibacterian MicroBlock®
contine argint.

*activimpotriva germenilor patogeni conform 150 14729
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

1. Spalasl mi n|le;| stergeti-le cu un prosop curat
2 ipientul
3. Scoatetilentila si asezati-o in palma
4. Aplxan cel putin trei p|tétun de SOLO(ARE AQUA® pe fiecare lentila (vezi imaginea 1)
5. nm,u usor il p d i IDSAmnde
6 AREAQUA® frecind-o i timp de cel

pu}in 10 secunde (vezi imaginea 2)
7. " ila i i i SOLOCARE I:
8. Tngurubati capacul
9. Repetati procedura cu cealalté lentila 4
10. LASATI LENTILELE IN SOLUTIE CEL PUTIN 5 MINUTE >
11. Acum lentilele dvs. potﬁaphtate d|re(t pe odu
12 i solutia din recipient, clatiti ie SOLOCARE AQUA® si inchideti-l pané la S

urmiitoarea utilizare

il Vostpastrat SOLOCARE AQUA' de 30 dezile, inainte de purtare,
trebuie s ient si sé repetati de curd i dezi i

Tentilele i SOLOCARE AQUA® cel putin 5 minute inainte de aplicare
(CONTRAINDICATII (motive pentru a nu se utiliza solulla)

Nu folosi solutia in cazul in dintre ingrediente sau d
« Nufolosit 3 SOLOCARE AQUA® pentru dezinfectie termica.

i alergic la argint

Sotthreinsandi takni notud vid framleidsluna.
MicroBlock” bakteriulaust linsuhylki inniheldur silfur
*virkt gegn bakterium og Grverum skradum 15014729
NM'KIJNAR[[IDBEIHINGAR

1. Puodu pér

4 sama auga til ad koma |veglymmglmg
Opnadu linsuhylkid.

Taktu linsuna it og leggdu hana i léfann.
Helltuad mmnsla kosti 3 dropum af SOLOCARE AQUA® & hvora hlid linsunnar. (mynd 1) { 3

varlega fr iminnst 10 sek
Skoladu linsuna vandlega med SOLO(AREAQIIA‘ linsuna
visifingurs i minnst 10 sekdndur. (mynd 2)
hylkid og fylitu ad 3ru megin upp i SOLOCARE AQUA® 7=

vikva.

. Settulokid 4 aftur og skrifadu pad fast. ]

9. Endurtaktu adferdina med hinalinsuna. S

10. LATTU LINSURNAR LIGGJA | VOKVANUM i AD MINNSTA KOSTI 5 MINUTUR.

1. bii getur sett linsurnar beint { augun niina,

12. Hentu vokvanum tr hylkinu, skoladu bad med SOLOCARE AQUA® og lokadu pvi bangad til b
parft ad nota pad aftur,

13. Ef linsurnar hafa venb geymdar i SOLOCARE AQUA® lmella en. 30 daga Wlll notk
henda vol
AQUA® i ad minnsta kosti 5 mlmmlr fyrir notkun,

AUKAVERKANIR (astaedur til 20 nota ekki)

Notadu ekki vakvann ef b ert vidkveem/ur fyrir einhverju af i

« Notadu aldrei SOLOCARE AQUA® { linsusudupott.

RADLEGGINGAR

Notadu ekki ef vokvinn er dtrunninn.

Ekki nota véruna ef Gryggishringurinn er skemmdur.

Lokadu floskunni eftir notkun. gam

EFTIR AD FLASKAM H[FIJR VERID OPNUB, HENTU IMNIHALDINU EFTIR 3 MANUDI =

E) fsnertingu vid neitt, mengad vikvann.

Sklpm Ilnsuhylklnu ti hvert skipti sem pu opnar njja flasku af SOLOCARE AQUA®.

Geymist vid hitastig undir 25°C. j’

Hafdu avallt samband vid fagadila adur en pi sklpllryﬁr fadra teqund af vikva.

S s W

=

, skaltu

‘med SOLOCARE

eda ert med ofncemi fyrir si malmi.

Tilkynna verdur um 6 tilvik sem d
‘og-eda sjiklingurinn eru stadsettir.

Mikilvaegt ad hafa i huga

« Notadu alltaf nyjan SOLOCARE AQUA® vokva -endurnotadu aldrei vikvann i linsuhylkinu par sem hann veitir ekki vernd lengur

« Faerid ALDREI SOLOCARE AQUA™ tr einu linsuboxi f annad.

« ALDREI md pynna e8a blanda SOLOCARE AQUA® vkva med 60rum vekva, skt getur truflad virkni vékvans

« LATTU ALDREI LINSURNAR KOMA [ SNERTINGU VOKVA (b.M.T. VATN 0G MUNNVATN), bAR SEM
PAR GETA VI3 PAD MENGAST AF ORVERUM, EN PAD GETUR VALDID VARANLEGUM AUGNSKAGA.

« NOTABU ALLTAF VORUR UR SOLOCARE AQUA® KERFINU SAMAN, PAR MED TALID LINSUHYLKID

. GEYMIS] PAR SEM BORN NA EKKITIL. %]

. , d0ur en pu fe Iyf samli

AUKAVERKANIR

Ef i verdur fyrir vi d tingu, skalt pi taka traugunum, haetta ad nota voruna og hafa samband vio

fagadila.

MicroBlock® LINSUHYLKI

MicroBlock” bakteriulaust t hefur 6 ekki ahrif & orverul:

SOLOCARE AQUA® faest 90 ml og 360 ml floskum, dsamt Imsuhylkmu



. 3. Togliere lalente dalfocchio e sistemarla sul palmo della mano
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